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tlE IIAPPERE KA$TEETKNAAP

I.

Het was tegen den avond. Reeds verduisterde
de schemering in de zaal van het slot << Hoogen-
steen >>, aan de Maas, waar de ridder van Eevelde
met zijn vrouw bij het haardvuur zat.

- 
Wat hoor ik toch ! zei de heer van Eevelde.

- 
't Is buiten... 't lijkt wel gezang! oordeelde

vrouwe Blanka.

- J., kerkzang zelfs. Wat mag dat zijn?
De ridder ging naar een der hooge ramen.

-'t 
Is al donker onder de boomen, hernam hij,

maar 't is of ii< ginds een gewemel bemerk van
veel menschen. '!Vat kan dat beteekenen) Ik moet
eens gaan zien.

- 
Pas toch op, René, lvaarschuwde zijn echt-

genoote. Denk aan de bende van Peroul.

- 
De bende van Peroul! Maar, lieve, die heù:-

ben we toch uiteen gejaagd en Peroul zelf is als
een lafaard naar Rijnland gevlucht. Vrees niet
voor hem.

De ridder verliet de zaal. Over het slotplein
begaf hij zich naar de gewelfde poort en de op
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haalbrug, die thans lleer vï-er$' []-ai-ri stonclctt lee:rls

eenige lieden .,u" 'i;" per"soni:el' '-'ok gelokt door

l,o ît"p.nd gezang' De riddet was zelf niet zeer

*"r*tîfi n".a "u" 
Peroul geruchten gehoord'

'-E;; 
"o-b.r. 

stoet naderde' Het waren mannerr

i";; gt""*" pij gehuld' Ook,kinderen verge-

)îri." Ë.".-i\n", i"i"tdt van Peroul hadden ze

;i;;;" maken, begreeP de ridder nu'
"' 

E.;: ii" n"r, noJfatttu" scheen te zijn' deed ee'

teeken en het gt'^nghield op- Die hoofdman trad

;;;; d.n Ë."' v"tn Ëtt'tlcle en sPrak:

- 
Edele ridder, wij zijn boetelingen' die de

H"ilis;;i;;t".,, buto'Ë"" t* Gc'd te smeeken de

;;iË;; van de zwarte pest te verlossen' Ge

weet, dat die gruwelijke pl?ug in Duitschland

h;;"h," -t 
"itî-' 

ttf" i" Limbutg en Luikerland

il;; ;;, te brei<len' En van daar zal Brabant

;;;;;; *o,01*" *''' <laarna Vlaanderen' als God

il'n;; ".rhordt. 
wij smeeken zijn genad" a-f.

We hebben een gtl"ftË gedaa-n ons dr.ie en dertig

keeren daags te geeseletr als boetplegtng''-"W..t 
g.T Ltl5 Ëen teeken' lJe rnannen trokken

h"; ;ij .-""., .i"a neer' En met touwijes' die aal

""" J,.jf.-*Jonden lvaren, sloegen ze zich op de

borst. Sommigen hadden reeds bloedige wonden'

Dat zag men, toen eenige der pelgrims fakhels

I""g"tàf."" Éudà"", die een ros licht verspreid-

den.

5-

Dit vreeselijk sch_ouwspel duurde eenige minu_ten..'foen haakten de -unn.r, hun pij wir dicht.
Ridd"r van Eevelde had 

"";U".ra 
"a*g"f..L";.

- Vanwaar lcomr gij i vroeg hij ;"; à;;
hoofdman.

- Van Keulen, waar duizenden aan de peetzijn bezweken.

- Cij zijt geen monniken?

- Neen, heer... Enkele monniken vergezellen
ons, m.aar, g.lericens zijn we lijfeigenen, hande-
raars or edellreden, maar nu allen gelijk in boeteen versterving, Me-n noemt ons de geuselaar.
F"r, *î dag gebruiken we ."r, ,ob", maal en we
nouden hrer stil, om u te verzoeken ong een betedroogàrood en een dronk *r"t.ri" verschaffen.

- Maar -wilt gij niet op het kasteel ov.rrrach_
ten ? vroeg de ridder, die eerbied voelde 

"oo, 
à*"boetelingen.

- Neen, heer, wij danhen u voor uw aanbod,maar we hebben beloofd, nooit op e€n bed teslapen, ook niet op stroo. ïtl, "."ï"n een koyte
rust, ,e-rgens in een- boseh. 'We begeven ons nunaar Vlaanderen. Wij willen te Bru-gge f*t-H.iiig
Bloed vereeren.

- Moge de barmhartige God uw gebeden
verhooren en onze gewee.ten voor de vreeselijl eplaag behoeden, hernam de ridder. I,k *""ï-îui
de zwarte pest veel *"rr*"h.n-âo., ,,"r.*rurr.



I{ii seiasttc zijn persoueel broocl ()n wate-r te

h"i.; J;;;"t-df d' g"'"'laars dan toch zoo ians

on het slotplein tt vt't"oevtn' Ordelijk gingen deze

;il' ;:'";;;;;. ôo het plein. hieven de pelgrims

;;;"'"o*b., litd tott' Vrouw Blanka kwam

v66r .een ïaam staan' De ridde-r gi.ng haar .ver-

;"ji;,,, ;jt J.," litJ"n 
'tr?aren' 

Eeibiedig keek ze

naar hen.
De geeselaars aten en dronken' -Dan 

trokken

ze een kap met "t" *od kruis ovet het hoofd' l)e

aanvoerde, at"ttt"'a"" 'idtlt'' 
En bij het schijnsel

".o J. f"f.f.els trok 'Ce stoet weer heen'
- 

- 
Is het zoo erg met die ziekte? vroeg vrouwe

Blanka aan haar man'"^:- lk h"U g"t'""ta' dat cle pest fel woedt in

Rijnland. De menschen' die er door: aangetast

worden, zijn in enkele uÏen zwart over het gan'

sche lichaam en sterven spoedlg'
""':j'ô:';;g" Cod "''J' 

Heilige Maagd ons er

voor bewaren I

- Ja... we zuilen veel L'iddei"r en goede wer-

ken doen. Laten we ons niet angstie maken'

Het was weer siil gevrorden bij Hoogensteen'

h"i-k.rt."l, clat op tJ" ]reuvel .si:ond 
en het na'

burig dorp Utf'"t-'Lltit' l" dt' dorp had de vader

van lidder tt''t E"o"l'de een kerk laten bouv"en

met forschen toren'
Daar zoudt" 

-J; 
dorpelingel)' en offl\^/olle'den

bidden om van Jt '*tt'" 
pest bevrijd te blijven'
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ole suh.imzinnig", *ootd.iudige ziekte, eon waré
plaag.

I.

De oude Geert, zeker wel de getrouwste dienaar
van ridder van.Eevelde, was naar Maastricht ge-

weest en kwam moe en mat terug. De stad lag
vier uur gaans van 't lçasteel.

- 
Eehs flink eten, want ik heb honger, dat

mijn buik scheurt, en dan mijn bed in en slap*n
als een os, zei Geert bij zich zelf. Is me dat eerr
marsch geweest voor mijn oude beenen ! IIc !.e.n
geen drie maal zeven meer. Maar ja, er zijn van
die boodschappen, welke onze heer alleen aan
'Geert toevertrouwt. Wie zou als ik, zoo sluw
kunnen onderzoeken of het waar is, dat die ge-
m€ene roover Peroul in de streek is teruggekee: ; ,,

En het was waar. Jammer, dat ik den boef niet
bij de lurven kon doen vatten. De vos is wecr
ontsnapt, en we zullen op onze hoede moeten
zijn. Hij heeft het op ons gemunt.

Geert was reeds dicht bij << Hoogensteen ))

toen hij verbaasd bleef staan.
_. TVat hoor ik? vroeg hij zich af. Het is of er

iemând kermt. Wie kan dat zijn)
Hij luisterde aandachtiger en ging toen achter

I

de ,boomen \.an de dreel kijken. l_{ij zag een ge-c.laante op den grond.
__ Heidaar, wat.is dat) vroeg hij. Wrlt ge opdezen kouden o"tob"ru'o"j';;i;, slapenl Î)atis zeer ongezond.

- Ik ben zoo moe, ik kan niet m:er. mee rrretdegeeselaars, klonk h"r-i..Ë "'-'
Ceert bukte zich. 

- --o'

- Maar het is nog een knaap, zei hij verbaasd.Jongen, wie ziit sii )

- II( h*aj;ri";:* pn van waar komt ge)-* Van Val,kenburg. 
o

.- Pq zijt ge veï van vader en moecler.
- Vader en moede*i;"-à""a."
- Nu, 't is hier {" nf*i. ;;;_ t,: babbele:*,

ii?,'"#$;il u een Éi;;;;,'#'u* rre goed-

Zijn vriendeliike stem scheen den k,,aap aieu-we trrachten re 
"r.h;;I;":. 

ïli"rl,."J overein,j enmet den ouden n
kaeteel. ran wandelde hij rnecr natrr het

Geert bracht hr1 il de warme ketrJ<en, w.-râr

l;f;J" kok, en G.d,,-;.'ilï l.,bou,,{ op_

-- 
Yt"i brengt,î. ,ru mee] vroeg Leo.. - r.en jongen, die,uitgep"i-i"'àl dreef l.g t"kermen. V[/at zier hij bl;.ËiL;;#,i".., hem een*



wat tp Eten en t-e drinken. En dan moet frlj siap-e11',

Zijn oogen vailen toe.'- 
IV[ot, wie is dat ] vroeg de meid achter-

dcchtig.

- 
Ik *".t alleen, dat hij van Valkenburg komt

en geen ouders meer heeft. Hij ziet er me een jaar

of zestien uit. En ook kan ik u verteilen, dat hij

Jàris heet. Meer weet ik niet en dus Ï:ehoeft ge

me ook niet meer te vragen. Help hem nu, daar

heeft hij meer aan.
Geerl had den knaap op een bank tegen den

muur gezet. Joris leunde vermoeid achterover'

- 
Maar zal onze heer dat g.ed vinden? her-

nam Gerda.

- 
Wanneer werd hier ooit een huipbehoeven-

de weggezonden?

- 
Nooit, antwoordde Leo, de kok.
Maar er is vanavond zui'k raar volk aan hef

kasteel geweest, wedervoer de mei'd. Mannen in
grauwe pijen. Ze maakten een gerveld, dat hoo-
ïen en zren veïglng. Ik wantrouwde die bende, aI

moest ik ze met Leo brood ger/en.

- 
Schaam u, om zoo leelijk over drie vrome

lieden te spreken, zei de kok. Het waren boete-
lingen, die een pelgrimstocht doen orn de zwarte
pest te \qeren.

'- Ja, dat beweerden ze. ]\4aar sederl clie bende

- t0 .

lt

van Perorrl iir do streek eenesteld heeft, ben ik
trchterrlcch|ig gr:r;orci.*, li"rnum Cerda.

- 
Ën die vrome lieden geeselden zich uit

boete, hernam Leo.

- 
Al dat nieuws zal ik strai<s wel hooren, alsik kom eten. IVlaar eerst moet ik naar onzen heertoe, sprak Ceert. Zorg goed voor den k"u"p. it

zal den ridder meedeelen, d"t ik hem gevondu., .nhier ge,bracht heb.
De oude dienaar begaf zich naar de zaal.
De heer van Eeveld" *., blij hem te zien envroeg hem mee te gaan naar een andere ku*"r.Zijn vrouw had nuTe kinderen bij zich.
En in een naùrurig vertrek zei de'ridder:

De vrouwe moet het ,rog ,ri"t weten, datwe bezorgd zijn over perout. WËll. ,ri.rr*. b;";;;ge mee)
De scheim bevindt zich inderdaad tei\4aastricht, zoc,als we gehoord hadJen. lf. wiJdat hij daar een neef hËeft *, io"rJ. rond dienswoning. 't Duurde niet lang of ik zag p.rorl builten komen. Hij was ,..rki.à uï" ..r'landbouwer.

Zo.,o zal hij van,plan geweest zijn, de overgebleven
teden van zijn l_"ende weer te verzamelen en nieu_we aan te werx,en. ik begaf rne naar d"r, 

""houten vertelde hern, dat peroul in de ,r";-;;"Hj;wilde rne eeïst niet gelooven; iÈ ko, hem dantcch overtuigen. Met zijn -urr., *ita. t;; ;;;



den l*erei gevangen nemen' Hij vond hem in een

î';;;;;. Ë"r.*i tT ':rkte, ,wat er zou gdbeuren'

;LJ;^;it een kat een ladder op naar den zolder'

il# ï.;;; l,'it' "t' ontkwam over de daken'
-È." 

î"if ,r,-r, lut", tleek het' dat hij uit de stad

ffi;;;; ;;'. b. schout heeft dan zijn:neef .en
;;;tfuis, dat den roover natuurlijk $lpt'
gevangen genomen' Peroul zelf is echter gevlogen

en dat is jarnmer' À"d"'" zou hij nu misechien al

uu" d" gulg huttg"n, meende G::I:--':f 
Ff;i iut *lt *""' t"' Rijnland gevlucht

zijn, zei de ridder'--'- 
- Voor een tijd danl Ginder is hij een vreem-

deling. Hier aan de Maas heeft hii zijn trawanten

J" lïa"t. streek voelt hij zich sterlc' We moeten

opletten, heer!-'-- 
;a, dat zullen we ook doen' Laat niets van

dit .llËs aan de vrouwe merken I Ze zou zich te

;;;i;;;k; En in alle geval is Peroul toch

,roËnlJopig weer verjaaed' Hlj heeft gemerlct' dat

ze op hem waken.
Geert vertelde nu, dat hij in de dreef een knaap

gut-ond"r, .. h"* mee naar 't lcasteel gebracht

had.
* t-61611 we eeng naar hem gaan zien ! stelde

de ridder voor.
foris had intusschen in de lçeuken wat gegeten

l2*

en ge,Cronkert, maar scheerr meer behoefte aan
slaap te heù:ben.

Ri.dCer van Eevelde trad met Geert binnen. On-
danks zijn verrnoeidheid stond joris recht. Hij
begreep, dat clie heer cle meester was van het
kasteel.

- 
IVel, mijn jongen, hoe komt gij tot hier

verdwaald ) vroeg de ridder, die getroffen werd
door de beleefdheid van den knaap.

Joris verteitie, dat zijn ouders gestorven waren
van de z.warl,e pest, toen ze in Rijnland een.zieke
zuster van zijn vacler hezr:r-'hten. I"-lij werd toen
opgenûmen door ee;l rorn, die echter zeer hard-
vochtig wa$ cn irer,r na een wer:k aan de deur
joeg, zeggt:nd, d;rt. llij rnai.rr zijrr brood moest be-
clelen eri zin:r-cni ;:riin lri.rizeir c,n Lroeven. Joris zag
den stoet dct peiqrir*1. cle geeselaars en trok met
deze me.:. fota;rr liij '"v;rs al ziek van ontberine.
Bij zijn oorrr hau:i hij rveinig eten gekreren,

.Van"'rvonr.l l*;or:r ]iij nii:1. rneer voort en hij had
zich in de r:irer,:i ncergezet. Toen was Geert ge-
komen.

-* Hij is dus een veriatr-n w(-es, zei de ridder
tot zijn ouden dienaar.

-* Ja, hij schijnt nle zeer oprecht toe.
-- Zifu oogc.l br,:valien rne, ook zijn manieren.
De ricl<}er L,edachi, hoe hij beloofd had goede

werken te doen. i',lu hoad zich reeds de gelegen-
heid aan. I-'lij was lrcur.vens medelijdend van aard.

t3 ^*



_- Vrienclje, zoudt gij hier op het kasteel wil-

len blijven) vroeg hij aan J.o1is',

- 
b, ja, heer ! antwordde de knaaP en er

kwam ."n gltr," oP zijn mager gelaat'

- 
Nu, dur, *nàgt ge' Eerst moet ge geheel

herstellen en dan zal Geert u zeggen' wat ge te

;;;;-i;;;,. Ge zult geen honger meeï lijden en

oelukkis ziin.
'':'^ô: hË"t, ik dank u, sprak de jongen'-die een

goede "o"""ai"u 
ii:leek ontvangen te hebben'

= 
Hii dà"lde nog mee' dat zijn vader timmerman

*u" g"*""st te Valkenburg'
ôil bezorgde nu aan zijn beschermeling een

*"J;;d "r, 
i"ldtt lag Joris - 

op een kamertje

Ë;;;t't de keuken in een verkwikkenden slaap'
--D;;t 

volg"nd"n morgen u'as hij al veel beter'

V;;;" BËtkt wilde f"m 'i""' En Geert'bracht

i;;l;";;;-bij haar. Weer toonde Joris zich zeer

beleefd. Mevrouw sprak hem vriendelijk toe' Z3

["i *"aaijden met den wees en ze keurde vol-

Ë;;; h.t plun van haar man goed' om den

knaap op 't kasteel te houden''^'^--E"'r"t 
moet hij nog wat rusten' zei ridder van

Eevetrde. En dan, i""tt, kunt gij hem opleiden als

rr"i--"" :".htknaap' We zullen zien' wat er in hem

zit.
Wat voelde Joris zich gelukkig!

t4 *
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III.

Eenige weken waren verloopen. Joris was ge-

heel hersteld en werkte al flink mee' Hij deed
goed zijn best en Geert was zeer tevreden ever'
hem. Het beviel Joris best op het kasteel. Het
oude slot bekoorde hem. Hij kende er al goed den
weg, zoowel in de groote, donkere kelders, als in
de torenkamers.

De zwarte pest had zich in Luikerland uitge-
breid, maar hier in het Noordelijke Maasdalwaren
gelukkig nog geen slachtoffers te betreuren. De
ridder had de bevolking aangemaand sober te
leven, en zich niet op reis te begeven.

Op een avond sprak Geert met zijn heer over
eenise herstellingen. die aan de poort moesten
gedaan worden.

*- Laat dat morgen in orde brengen, zei de
riclCer" l)e poort moet in goeden staat zijn. Van
Peroul hooren we echter niet meer.

- 
Toch denk ik elken dag aan hem. Hij kan

weer plotseling opduiken.
-- Ge maakt u te tbezorgd, Geert,

- 
De schelm is sluw en stoutmoedig. En ge

begrijpt, dat hij u haat, want gij hebt de andere
heeren verzameld, orn zijn bende uiteen te slaan,



* Het was mijn plichl c,:n t:inrie te stellerr
aan die aanrandingen, dielstailen eir nroorden.

* O, zeker, maar Peroul vergeeft u dat niet

- 
Hij is misschi.e-n in Rijniand al bezwelçr:rr

aan de zwarte pest.

- 
Onkruid vergaai irie[. L)e ooger] crpen hou-

den is het beste, meende Geert.
Ridder van Eeve]cle kon echter cie bezorgdheid

van zijn trouwen dienaar niet deelen.
Den volgenden dag werd de poort, die op som-

mige plaatsen af"brokkelde, herstelci. In de kelders
lagen nog kloeke steenen en Jcris moest deze naar
boven halen. De knaap werkte ijverig; hij was
dankbaar, omdat hij hier een tehuis had gevonden.

Hij had al eenige uren gearbeid, toen hij bij het
opruimen der steenen een gang ontdekte.

- 
Waar mag die naartoe leiden lt dacht hij.

Joris had een onderzoekenden geest en stapte
de gang binnen. Ver ging hij echter niet, want
het was er pikdonker en vochtig. Eenige ratten
fiepen langs zijn beenen en dat gaf een griezelig
gevoel.

Joris deelde zijn ontclekking rnee aan Geert, die
dadelijk kwam zien en ook verbaasd -was.

- 
Dat is een geheimr: gang, zei ,ie oude man.

Onze heer zal er niets van weten. Ik moet hem
inlichten.

De ridder verscheen sçroedig beneden. Hii oolc
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was verrast cn hij besloot de gartg een$ nauwketl-
rig te onderzoeken. Er werd een fakkel gehaald.
Geert stapte vooraan. Dan volgde Joris met een
schop en een bijl om zoo noodig hindernissen te
verwijderen. De gang was stevig door rotssteen
ondersteund. De lucht bleek vrij frisch.

- 
Ze moet dus ververscht worden, zei de rid-

der. Er is ergens een opening.
Toen men een vijftal minuten gegaan had,

stuitte men op wild struikgewas. Joris moest er
wat van wegkappen met zijn bijl. Weldra ont-
waarde men een streep daglicht, dat schitterde
als goud. Geert drong nog iets verder. En plots
had hij een verrukkelijk gezicht op het Maasdal.
De gang eindigde in een rotsigen bergwand.

- 
't Is een geheime uitgang, zei de heer van

Eevelde.
-- Maar ook een geheime ingang, merkte

Geert op. Wat zouden muïen, grachten en vesten
baten als een vijand de gang kende?

- 
Ge hebt groot gelijk, hernam de ridder. We

moeten ze verzekeren. Vreemd, dat ik nooit van
deze gang gehoord heb in mijn jeugd. Wellicht
heeft mijn vader ze ook niet gekend.

** Wâar de gang eindigt is geen weg of geen
pad en niemand komt ooit op dit punt van de
berghell;ng, zei Geert. De ingans wordt trouwens



verborgen door struikgewas, nraar toch vind ik
het een onveiligen toestand.

Ze keerden terug.

- 
lk laat de gang bestaan, zei de ridder, maar

we zullen ze in den kelder afsluiten door een ste-
vige deur. Spreek er met niemand over !

Joris beloofde ook te zullen zwijgen. Vc,or-
loopig werden voor de opening steenen opgesta-
peld. Den volgenden dag zorgde Geert, die van
alles kende, dat er een dikke deur werd aange'
bracht. Joris hielp hem daarbij, zonder dat anderen
van het personeel iets bernerkten.

De poort werd flink hersteld. Ze stond echter
den ganschen dag open en oolc de brug was neer-
gelaten. Men had nu een rustigen tijd. Maar het
was'Winter en er kwamen veel armen om aalmoe-
zen. Vrouwe Blanka wilde niet, dat ze v66r een
gesloten poort zouden staan.

Gerda, de meid, brornde rvel eens, dat men hier
al de armen en oolc de leegloopeïs van uren in
den omtrek lokte. Dat men de eigen dorpelingen
hielp, vond ze goed, maar de vreemden zouden
geweerd moeten worden, oordeelde ze.

De ridder en zijn vrouw dachten er echter an-
ders over, en beoefenden mild de iiefdadigheid,

Zoo werd het Kerstmis. Er kwamen gasten op
het kasteel: ridder van Doorwaard met zijn
vrouw en vier kinderen. Wat werd er gebakken
en gebraden in de ruime keuken ! 't Was immels

- lB _-

feest. ln den wijden haard van de groote zaal
brar-rdde een reusachtig stuk boomstain, het kerst-
blok. Joris, die een goede stem had, moest kerst-
lied'eren zingen. Het waren aangename dagen.
Het vroor, dat het kraa}cte. l)e armen werden
weer ruim bedeeld, ter eere nu van het Kindeke
van Betlehem.

Na een week vertroi<ken de gasten weer. En op
het kasteel werd het gewone werk hernomen. Het
weer was verzacht.

De zwarte pest bleef gelukkig uit deze streek
weg.

IV.

Men had nu op het kasteel vroolijk << Drie
Koningenavonrl >> sevierC. .|oris ging als de an'
deren vrij iaat naar bed. Hij had thans zijn ka-
mertje beneden in den kieinen zijtoren. Hij legde
zich behaagiijk onder de dekens en, elken avond
weer, dankte hij God, dat hij als verlaten en ver-
stooten rrees, zao'n goed tehuis had gevonden.

Het was een plezierig feesi geweest, en Joris
had veel gezongen. Vrourve Blanka luisterde
gaarne naar hem.

Joris kon niet dadelijk den slaap vatten. De
maan scheen vriendelijk in zijn kamertje. De
knaap lag te denken over zijn verleden. Hij kon
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soms toch zeer ,bedroefd zijn over den vroegen
dood van zijn ouders.

Eensklaps was het of Joris stemmen hoorde.
Het leek buiten. 'Wie kon daar nu nog zijn? De
Ll"p siond op en keek door het smalle raam. Hij
schrok. Hij zag twee mannen, die op een vlot den
wal overstaken. 'Wie 

zouden dat zijn? Joris werd
ongerust. Beraamde men iets kwaads tegen
Hoogensteen ?

- 
Ik moet Geert waarschuwen, dacht Jorir.

De oude dienaar had zijn kamer naast de zijne.
Joris ging er sril heen. Hij wekte Ceert.

- 
Wat is er) vroeg deze, zich schielijk op-

richtend.
Joris vertelde, wat hij gezien had..- Hebt ge niet gedroomd? vroeg Geert.

- Neen, neen, ih was klaar wakËerl
_ - 

Geert verliet zijn bed en lçeek oolc naar buiten.
Hij zag de twee herels het vlot aarr land trekken.
Ze droegen het weg.

- 
Wat hebben die schurken in den zin) Zeker

twee dieven, bromde hij. Kleed u, Joris, we moe-
ten een onderzoek instellen.

gingen dan naar beneden, 't Zou toch moei_lijk zijn in het kasteel te dringen. Geert en Joriswapenden zich. Langs een waterpoort stapten ze
in een bootje en voeren naar den o.,r"rLarri. Ceert
was niet bevreesd. Hij sloeg met den krrurp J*
richting in, die de twàe geheimzinnige personen*20*

. gevolgd hadden. Ze kwamen aan het bosch, maar
gs T.agên geen spoor meer van de maRnen.

.- 'lVat mogen dat voor kerels geweest zijn)
fluisterde Geert. We kunnen hier niets rneer doen
en zullen terugkeeren. Morgen moet ik een onder-
zoek instellen.

Met het bootje voeren ze terug naar de water-
poort.

- Joris, lcruipt gij nu maar in uw bed; i'k bliif
op, zei Geert.

- 
Maaï wil ik u gezelschap houden)

- 
Neen, neen, dat is niet noodig. Is er onraad,

dan wek ilc u evenals de anderen, doch het zal
wel stil blijven.

Joris sliep dan toch in. De trouwe Geert had in
de keuken het vuur opgeralceld en zat er bij, maar
deed nu en dan een ronde. Hij merkte echter niets
verdachts.

- 
Voor mij zijn het bespieders geweest, dacht

hij. Zouden het mannen van Peroul zijn) Ilc ver-
trouw dien schelm niet. De zwarte pest heeft dat
tuig gespaard.

Den volgenden morgen vertelde hij alles aan
den ridder. Deze vond de handelwijze van die twee
kerels ook zeer zonderling, maar hij verwierp de
meening, dat zij in betrekking zouden staan met
Peroul.

* De boef waagt zich hier niet meer, beweer-
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de' hij. Het zijn eeker dieven geweest, die tach
geen kans zagen om binnen te geraken

Maa,r wat later wilde de ridder zich toch naar
het dorp begeven om eens te hooren of er zich
vreemden ophielden. Joris moest hem vergezellen;
hij kreeg dan bevel om ook Geert t. halen. Ter-
yijl Joris terugkeerde op het plein, trad de
kasteelheer reeds over de brug.

Plots hoorde Joris lawaai. Hij keerde zich om
en zag hoe een bende mannen bij de poort stond.
Een wierp den heer van Ëevelde in j" gra.ht.

- 
Eindelijk reken ik met u af en g" z,rlt al,

een hond verdrinkenl schreeuwde hij.
De verraste ridder tuimeide achterover in de

vest.

, -.Joti"-behield zijn tegenwoordigheid van geest.
Hij snelde over het plein in huis.

- - 
\zijanden, Ceertl riep hij. Sluit de deur!...

Breng mevrourv en de ki.rà.r"r, in den l<elder. Ik
moet mijnheer redden.

.. Hil g."14. zich geen tijd om meer re zeggen en
liep de keidertra_p ?f. Hij opende ."r, l,rik]Éar of
de vest uitgaf. Ridder van Eevelde worsteld" oÂ
zijn leven.
' 
- F.r piek, dar il( den ellendeling onder

water kan duwen I riep de aanvoer .. dei bende.
Maar Joris stak zijn hoofd door de kelder-

opeiiing.

_))

-.Hier 
mijnheer! zei hij. Ik kom u helpen.

.Hij wierp den ridder een koord toe. De hèer
greep die. De knaap trok uit alle macht. Toen de
ov.erste der bende met zijn piek verscheen, ver-
dween.de ridder juist in het gat. Joris sloot het
luik.

De aanvoerder raasde en tierde.
-- De hond ontsnapt! schreeuwde hij. Maar

't zal niet waar zijn, Het kasteel is aan ons!...
Vooruit, mannen ! Gehoorzaam mij en ge krijgt
goeden buit.

De woestelingen stormden op het plein.
Geert had hun geschreeuw gehoord en Lregre-

pen, dat het slot verrast werd.

- 
Peroul! kreet hij. O, ik heb er altijd voor

gevreesd !

Hij sloot de deur. Hij begreep zijn plicht. Vlug
haalde hij mevrouw en de lcinderen.

- 
Peroul dringt binnen. Snel in den kelder!

zei hij.

- 
Peroul! gilde mevrouw. En waar is onze

heer )

- 
Ik weet het niet. Maar laten we geen tijd

verliezen. God sta ons bij!
. Geert waarschuwd" ooL het personeel. Allen

trokken naar beneden. Ze hoorden reeds, hoe de
aanvallers met bijlen op de deur van cle kasteel-
woning kapten.

In i"r, keldm zag vrouwe Blanka eensklaps
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haar man. Deze was nog wat versuft. Maar het
gezicht van zijn echtgenoote en kinderen beurde
hem op.

- 
Peroul heeft ons veïrast, zei hij. De schelm

wierp me in de vest. De brave Joris heeft me
gered.

--=. Maar de roover is dadelijk meester van het
kasteel, sprak Geert. Wat kunnen we doen!

- 
Vluchten door de gang! riep Joris uit.

- 
Dat is.waar! We zijn gered! hernam Geert.

- 
Mijn kasteel verlaten I kloeg de ridder. Het

overlaten aan Peroul.

- 
Wat kunnen we anders doen ? vroeg de

trouwe Geert.

- 
Ons verdedigen!

- 
;\p" hebben hier geen wapcns! De dorpelin-

gen weten van niets. En de viiand is al binnen.
Hoor, de deur stort in.

- 
Mijn kasteel zonder slag of stoot aan dien

roover overgeven ! kermde de heer van Eevelde.
--- Man, denk aan de kinderen en mij I smeekte

vrouwe Blanka.

- 
l{eer, we mogen niet talmen of het is te

laat I waarschuwde Ceert. 'We zullen het kasteel
immers terugnemen. We kunnen op onze beurt
Peroul verrassen. 'lVacht 

maar! Maar nu moeten
we heen. De schelmen zullen ook de keldcrde.ur
open-brelcen. ; " i--i--;

'* 24 --*,
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ije ridder i,o,rrd. zilrr i<inieren *cirreieh.

- 
Vooruit, 'we moeten nu vluchten ! erkctrde

hrr,.

, Geert opende de deur van de geheime gang.
De anderen van het personeel l<el<en vreemd op.
Zewaren verheugd, io"r, t. hoorden dat er lartgs
hier "ut uitweg was naar buiten.

. Men had geen licht. Maar Geert, de ridder en
joris zouden vooïaan stappen eir de overigen had-
den slechts te volgen. Ceert sloot de deur. Het
was voor de vrouwe en de kinderen ."r, but .r*-
de tocht. Maar weldra zager. 2e wêer het licht.
Door het struikgewas slopen allen buiten. Z*,
moesten voorzichtig de berghelling afdalen.

- Joris, nu vertrouw ik u een gewichtige taak
toe, zei de ridder. Ge hebt u al zoo dapper gedra-
gen. Geleid met Gerda en de andere dienstmeisjes
de vrouwe en de kinderen naar ridder van Door-
waard. Vertel hem, wat er gebeurd is en zeg, dat
ik in het dorp vertoef . Doe uw best, mijn jongen I

- 
En gaat gij niet mee? vroeg de kasteel-

vrouw aan haar man.
-- Neen, Blanka. Met Gods hulp zal ik one

kasteel weer terugnemen.
Ze begreep het. Roerend nam ze afscheid, En

Joris vertrok met zijn gezelschap langs een omweg
naar het lcasteel van de bevriende familie.

De ridder beefde in zijn natte kleeren. Pas nu



vernam Geerl, wat r:r cigenlijk rnet hem g"b",.rrii
was.

Joris heeft me het leven gered. De wakkere
knaap werloor het hoofd niet, z1i zijn meester.
, . I Ce mo-et u eerst bij een der pachters ver-
k-leeden, sprak Geert, Dun verramelen we in stilte
aJ uw onderhoorigen. En cloor de g"h"i-. ;;;;dringen we Flotgensteen weer binnen. We
wachten tot vanavond. Dan zijn peroul en zijn
mannen dronken.

De ridder vond dien raad goed. Met zijn perso-
neel begaf hij zich ,r"u, ...r- l,o"rr".

V.

Peroul was een woeste kerel, een verloopen
3del3an, die aitijd van bedrog "" ,."i-1,.J;;l;;fd.
t enige jaren had hij nret een bende de.- streel<
onveilig gemq,akt. Men durfcle op den duur niet
meer uit te gaan. De handelur"r, ,"r*eden het
gewest. En we hoorden reeds, hoe ridder van
Eevelde gezorgd had, dat de bende 

"it""ng";"rËjlverd. Peroul ontsnapte en zon op *rulk. Ii.,
mgegde hij zijn doel bereikt te h"ibb"rr. In h.igeheim was hij hier. teruggekeerd .; fr"â:l,ii';r;:
gere handlangers 

"r, o'àÈ enl<ele 
"i";ï"'r"à"."verzameld. In den nachr ha.d hij ,i"h irr he-i ùË;^h

verscholen en toen het nog donLer ;;s;-ir;ï""
*26*

de roovers in het struikgewas, dicht bij het kasteel'

$7e zagen hoe 2e den ridder verrasten' 
-Nu itr.n de schelmen in het kasteel' Peroul

raasde, toen hij niemand bernerkte'

, --- Ze hebben zich verborgenl tierde h.ij'

Men zocht overal, ook in de kelders, doch ont-
denkte geen enkel levend wezen, en bemerkte de

geheime gang niet." 
- 

Z.k, tiltt ze in een bootje aan de achtg-
zijde van de vest ontsnapt, zei 'de teleurgestelde

aanvoerder.
Zijn mannen zochten naar buit' Ook wilden ze

eten en drinken. Het kon hun weinig schelen, dat
de bewoners ontsnapt rvaren. Zij hadden geen

wraaklust als hun baas. \Veldra waren ze aan het
brassen en zwelgen. Men had de brug opgehaald

en de poort gesloten.

- 
We blijven hier een paar dagen, doen

strooptochten en steken dan het nest in brand!
zei Peroul 

_rI

Maar Geert had niet stil gezeten. Hij ut"u-
melde op de hoeve, waar zijn meester zich bevond,
kloeke j'orrgelirrgen en mannen, allen vol geest-

drift om hun goeden heer te helpen' Ze hadden

de meest verscheiden \4/apens.

Geert bespiedde ock den weg langswaar Jolis
Inçt mÊvro-uw en.de kinderen was vertrokken' En
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de oude dienaar werd niet teleurgesteld. ln den
namiddag verecheen langs daar de heer van
Doorwaard met een sterke groep wel bewapende
mannen.

De heer van Eevelde vernam met vreugde, dat
zijn gezin veilig op het kasteel van zijn wiend
aangekomen was. Hij toonde zich dankrbaar, dat
de heer van Doorwaard hem ter hulpe kwam.

Geert ontwikkelde zijn plan. Langs de geheime
gang kon men ongemerkt binnen dringen en Pe-
roul verrassen.

De heer van Doorwaard keurde d,ie tactiek vol-
komen goed. Men zou wachten, tot het don,her
was, maar toch handelen, v66r de maan opkwam.
Alle maatregelen werden genomen.

Toen het duister werd, sloop Geert naar het
lcasteel. De ramen van de groote zaal waren ver-
licht. De oude dienaar hoorde zingen.
,- Ze mahen plezier, zei Geert. Het gaat goed.

Wacht maar, kerels ! Het zal spoedig v"i.ndlr.rr.
En valsche Peroul, nu moeten we u eens voor
goed bij den nek grijpen! Drink en balk maar!

Hij keerde naar de hoeve terug en deelde zi1'n
bevindingen mee" 

.l

- 
Peroul had ge'bluft, dat hij van Eevelde op de

vlucht had gejaagd. Nu las hij dronken in een
zetel. Om hem heen zaten zijn mannen te drinkon*28-

Z,e verdobbelden gestolen voorwerpen uit het
hasteel. In den haard brandde een groot vuur.
Morgen zouden ze eon strooptocht houden. In
't geheel waren er een dertigtal kerels.

Peroul was niet van plan lang in de streek te
blijven, Hij zou van het eene gewest naar het
andere trekken. Maar hij rekende buiten den
waard,

Y

Peroul en zijn handlangers bemerkten niet, dat
in de duisternis een wel gewapende bende een
hoeve verliet en zich naar de berghelling begaf.
Men sprak niet. Geert wees den weg. Hij was
goed gezind, in de overtuiging, dat het plan rnoest
gelukken. Men bereikte de gang. 't Was een heel
geklauter om er binnen te geraken. In de gang
werden fak'kels aangestoken en achter e'lkaar
stapte men voort. De heer van Eevelde had aan
zijn vriend verteld, hoe die gang door Joris ont-
dekt was.

Weldra bereikte men de kelders. Men hoorde
boven het lawaai van de bedronken bende. Ceert
ging onderzoeken of de kelderdeur open was. Dit
bleek het geval. Men zou dus geen gerucht moeten
maken en kon de bende verrassen.

Ieder wist, wat hij te doen had. Men zou de
zaal binnen vallen, maar in de gangen moesten
schildwachten laliiven 

Zg _



Nu nam de heer van Eevelde de leiding. Vast-
beraden stapte hij vooraan, zijn zwaarJ io ol.
hand. V66r de cleur der groote zaal bleef hij staan.
Er waren mannen, die stevige touwen in Je hand
hielden, om de gevangenen te J:irrden. De ridder
had bevolen zoo r,r'einig mogelijk bloed te ver-
gieten. Hij zou nadien, als heer van het gewest,
recht spreken.

Men hield zich doodstil. En daarbinnen ver-
-moedde men geen onraad. De ridder gaf een tee-
ken en wierp de deur open. Met opgeheven

_zyaald sprong hij binnen. De anderen-volgden.
Van Eevelde iiep naar Peroul toe. De pachteîs en
de mannen van den heer van Doorwaard over-
meesterden de i:endeleden. De meesten van deze
kelçen eerst versuft. Ze schenen in hun dronken-

-s9hap _nog niet te begrijpen, wat er gebeurd,e.
Maar Feroul snapte het wel, al was hij evenmin
nuchter. Hij wilde zich oprichten, doch het
zwaard van den ridder hield hem in bedwang"
Twee mannen schoten toe en bonden hem.

- 
Mij binden als een kalf I schreeuwde peroul

Ik ben een edelman.

- 
Neen, gij zijt een gemeene ibaanstrooper,

een ellendige roover, antwoordde de heer van
Eevelde. En als zoodanig zult ge behandeld wor-
den.

Sommigen der roovers wilden iroq verzet bieclen

-30-

en enkelen werden gekwetst" Handig snoerden de
pachters hr-in de armen op den rug.

Zoo werd Hoogensteen weer gemakkelijk
veroverd. Peroul raasde als een bezetene. De heer
van Eevelde liet hem in den kelder aan een ring
vastbinden. Ook de andere gevangenen werdén
daar gebracht. De riclder was nog barmhartig. I{ij
liet er een vuurpot plaatsen en stroo spreiden.

De pachters hielpen om het kasteel weer in
orde te brengen. F{et gestolene werd verzameld.
Geert bracht het in een afzonderlijke kamer. De
heer van Doorwaard en zijn mannen bleven op
het slot. l)e pachters konden naar huis'terug-
keeren. De heer van Eevelde dankte ze hartelijk
err beloofde hun goed te beloonen.

Den volgenden rnorgen trad hij als rechter op.
Hij was er als heer van het gewest bevoegd toe.
Er was op het slot een gerechtszaal. De heer van
Doorwaard woonde de zitting bij. Eerst verscheen
Feroui. Hij zag bleek en was geheel ontdaan. De
ricider sornde zijn misdaden op. Handlangers wer-
den geroepen en deeklen rnee, hoe Peroul ze aan-
geworven had, om te rooven. De schelm werd
schuldig ,bevonden en tot de galg veroordeeld.
Toen ging hij geweldig te keer, maar lcort daarna
smeekte hij om genade. De heer van Eevelde kon
hem die niet toestaan. Hij wist wel, dat Peroul
geen waar berouw had.

Ook drie van zijn handlangers kregen dezelfde*71



straf. i)e ridder besioot d. .njer",, naar den hertog
van Limburg te zenden, die over hun lot kon
beslissen.

Geert maakte de galg gereed. Een geestelijù<e
bezocht de veroordeelden. Peroul smeekte om zijn
leven. Eindelijk toonde hij zich meer gelaten en
beleed zijn kwaad. In den namiddag werden de
schuldigen terecht gesteld. Gewoonlijk liet men
iir dien tijd de lichamen eenige dagen aan de galg
hangien, maar de heer van Ë,evelde gelaatte ze
onrniddellijk te begrâvêr,

Het kasteel werd duchtig schoon gemaakt. De
heer van Doorwaard en rÈijn mannen waren weer
vertrokkert.

Twee dagen later keerde de vrouw met haar
kinderen, Joris en de dienstmeisjes terug.

Joris werd hartelijk geluil< gewenscht. Hi; hua
de liefde, hem bewezen, schitterend beloond.


